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191001509 IT04886850728 DAP Modugno
I 11 Bestal-Nr/Purchase Ordar No. 10 Jhra Zgichen ¢ 15 Zusatedatenf 12 Uns.AbdgS 13 Tl 14 Ecpfanger-Nes 16 Auftrags-Nr/
Your Rafarenca Additlonal Data Qur Bapartment Recetver No, Order No.
; 550003885201 413 PJSFAH-PLLS 24466 198934
’ Fruzsina Sipos
|
| ommcoss  SELF-COLLECTOR/ ot X B e
' Frae Gross 3311 kg
! LKW/ Abholung
| ot B — 251,8 kg
(i 32 X KLT 4314, 2 x 0000SON B bping e - Facaivng Locason
) 14248
25
Versand
! anschrily
Shipping
Address
27 Pos. 28 Telle-Nrdes Empfangers/ 29 Bezeichnung / Teda-Nr, [ Vepark
Recsiver Part Na. Description/ Part No. / Pack 30Manga/ 31 ME/ 40 Empfanger/ Recelver
Suanti Ualt Menga { Oty +-
10 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB4#S 2.496

Anello esterno
084568747-4350-10

Ursprungstand / Country of orlgin [ % 0 ?ﬂ SSBO
wmmSgD%SO%ka

Bestelinummer / Purchase Qrder No. Charga / Batch Chargenmenge /
Cuantity
550003885201 0032746418 2.496 ST

Packlisten und Abmessungen

Nr Colli Nr. Nt-G. Br-G. Abmessungen Verp.-Bezeichnung Kanbannr
1 882382 125,92 KG 165,56 KG 800x 600x 130 MM O0000SON
Teile-Nr. 084568747-4350-10 Anzahl: 1248 8T
2 882383 125,9 KG 165,6 KG 800x 600x 130 MM O0000SON
Teile-Nr. 084568747-4350-10 Anzahl: 1248 ST
Leihgutverwaltung
32 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2 P-38-A0806 Deckel SW-8G-812X612X53-PP-RG 0000SON

Soweit bel den einzelnen Positionen nicht aufgefiithrt, unterliegen die Produkte keiner
Genehmigung nach EU Recht, US Recht oder lokalem Recht des Rechnungsstellers.
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ACCETTAZIOHE MERCE

Quantita dichiarata 2[4 e b

Quantita ef.ttiva:

Seite 1/1
Tipo Imballaggio:
Quantita Infbialliz 2— -
Schaeffler Technologies AG & Co. KG, ndusti 13, 91074 H rach, Telafon +43 8132 82.0, Telotax +43 9132 824880, Conformitd allk schede diimballp: @] [LLL%]
wew.schaetfierde, Sitz: Herzog h, Registergericht: AG Fllith HRA 10129, UStlaNr, DE 291 636 028 A r \
Persdalich hattenda Gesellschafterin: Schastfer AG, Stz H ach, Registergerict: AG Forth HRE 14735 Dt contiolio: fLiﬁH ﬁ

Vorstand: Klaus Resenteld {Vors.), Prot. Dr, Peter Guzmer (steliv. Vorst), Dletmar Heinrich, Prot. Dr. Peter Plaus, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Dr, StsranQJm‘?ar. Micjiael

Bankverhindung: Commerabank Nitmberg, BLZ 760 800 40, Konto 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 D121 0464 00
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabbi 21, 22 rovatokat a feladé 5t ki sajit feleldsségére
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Felads {Név, cim, orsz4g)

1  Sender (Name, address, country)..,

A

NEMZETKEOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

FAG MAGYARORSZAG IPARI KFT

UNGARN

(CMR) rendelkezései az irinyadék.

4031 DEBRECEN

the Contract for the International Carviage of Goods by Road (CMR}

HATAR UT 1/D.

Strassengiiterverkehr (CMR)

Ne 2015/30500
A fuvarazdsra elférd megllapodis esetén is 2 Nemzetkizi Arufavarozési egyezmény

This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

Diese Beftrderung unterliegt trotz ciner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens {iber den Befordermgsvertrag Im Internationalen

Atvevs (Név, cim, orszég)
2  Consignee (Name, address, country)..,

Fuvarozd (Név, cfm, orszég)
16 Carrier (Name, address, coufitry)...

Magna PT S.p.A.

OPTIMUS 82 KFT

ITALY

I-70026 Modugno BA

4028 Debrecen

V Deili Ciclamini 4

Nagy P&l u. 8.

Az firu Kiszolgdltatdisi helye (helység, orszig)
3  Place of delivery of the goods (Place, country)...

Tovabbl Tavaroz6k (N&v, cim, orszg)
17 Successive carriers (Name, address, country)...

helység /place /QOrt MODUGNO BA — =
osafg/comtry/Land LT Italy sC EURM LA aniz0na
FRO32F TR et
. . 1L ALEL - BIHOR - ROMANIA
Az dru dtvételénck helye és idopontja (helység, orszég, id8ponf) DRIVER: B 13U 14! |

& Place and date of taking over of thie goods (Place, country, date)...

Fuvaroz6 fenntartésai és bejegyzései

helység / place / Ort DEBRECEN

18 Camier's reservations and observations..,

orszég/counry/Land HU Magyvarorszag

idopont/date/Datum 2019-01-12

Mellékelt okminyck
B Anncxed documents,..

Lieferschein:
Jel s szam Darabszém Csomagolds madja Am megnevezése Statisztikai szdim Bruttd sdly (kg) Térfogat
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_ und Nummern Packstiicke Gutes
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| FAG Mo Ip Kft. sajétzdr nélkiil.

& Bo 121

VisszatérfiGs
14 Reimbursement .
Rifekeestattung
15 Fuvardf fzetésl rendelkezések / Directions as to freight payment { Frachteahlungsanwelsangen | () Killbnlages megéllapoddsok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bérmentve, freight paid, frei
bérmentesftés nélkiil, freight to be paid, unfrel N . ¥ il PSR
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